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I'IepeBon OpUrnHasnbHbIX MHCprKLlMFI.

370 nadenve He npenHagHaueHo s

CMONb30BaHWA NLAMM (BKNOYas AeTe),

C OrpaHnyeHHbIMU HDUSUUYECKIMI, CEHCOP-

HBIMU /W [lyXOBHBIMW BO3MOXHOCTAMY NGO
C HEAOCTATOYHbIM OMBITOM W/UK HEAOCTATOYHbIMM
3HaHVAMM, 3a UCKITHOUYEHNEM Clly4Yaes, KOraa OHW Haxo-
[OATCA NOJL HaAB0POM /LA, OTBETCTBEHHOrO 3a X 6e3-

1. BESOMACHOCTb

0MNacHOCTb, WX MOJy4aloT OT 3TOrO NN MHCTPYKLMM
no obpatlieHnto ¢ nsaenmnem. [etv OoMKHbI HaXOANTLCA
noA, NPUCMOTPOM, YTOObI UCKIOYNTL UX UIPbl C 13ae-
nnem. Mbl HE peKOMeHyeM Mosb30BaThCA N3aeem
netam mnagwe 16 net. Hukorga He paboTanTte ¢ nsae-
nnem, ecnu Bbl yctanu, 605bHbI AN HAXOOMTECH MOA,
BO3AENCTBMEM a/IKOr01A, HAPKOTUKOB WV MEANKAMEH-
TOB.

MpumeHeHne B COOTBETCTBMM C Ha3HaYEHNEM:
GARDENA HOo)HMLbI 4/1A ra30HOB NpeAHagHayYeHbl a1
CTPWKKIN KPOMOK ra30HOB, HeBO/bLIMX y4aCTKOB TPaBsbl
1 npuaanmAa GopMbl KycTam, B 0COBEHHOCTM caMwmnTa,
B UaCTHbIX cajlax 1 Ha Javax.

ONMACHO! OnacHocTb TpaBMuMpoBaHUua!

He paspewaerca ucnonb3oBaTb yCTPOUCTBO ANA
M3MeNnbYeHUA Ha KOMMNOCT.

BAXHO!

Mo)xanynicTa, BHUMATENbHO NPOYUTaNTE ITY
MHCTPYKLMIO MO UCMNONb30BaHUIO U COXPaHUTe
ee ANA UTeHUA B AanbHelwwem.

Mpu HenpaBMNAbHOM UCNONL3OBAHUU NPOAYKT
MoOXeT 6bITb onaceH! Baw npoayKT MOXXeT Npuym-
HUTb Cepbe3Hbleé PaHEeHWA NoNb30BaTeNio U APYrum
noaAM, NodToMy Heob6xoanMMoO cnepoBaTth Npeay-
npeXAeHUAM U MHCTPYKLUMAM no 6esonacHocTy,
4TOo6bI 06€CneunTL 6e30onacHocTb U athdeKTnB-
HOCTb NMpu ucnonb3oBaHuun Bawero npoaykra.
Monb3oBaTenb ABNAETCA OTBETCTBEHHbIM 32 CNeAo-
BaHue NnpeaynpeXxAeHUAM U UHCTPYKLIMAM Mo
6e30nacHOCTH, yKa3aHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE

M Ha npoaykKTe.

CumMBOSIbI Ha U3AENNN:

AS

g, | OMACHO!
&' PeXxywmin mexaHuam npoaomxaer

ABWXEHMe B TeYeHMe HEKOTOPOro
g OnacHo - He npubnunxante pyku K HOXYy.

BpeMeH" nocne BblKJIIOYEeHUA MOTOpa.
[ ]
=

MpouunTaitTe MHCTPYKLUUIO
no aKcnnyarauum.

OMACHO!

Cnepnute 3a TeM, 4Tob6bl Apyrue
NI0AM He OKa3aNucCb B onacHom
30He.

®),
epeyb OT A0XAA.

A NPEAYNPEXOEHUE!

MpouuTaiiTe BCe MePbl NPEAOCTOPOXKHOCTU U BCE
MHCTPYKLUK.

HecobnoneHne mep MpeaoCToPOXKHOCTY 1 MHCTPYKLIMM
MOXET UMETb CIEACTBUEM [1OPAXKEHNE SNIEKTPUYECKIM
TOKOM, M0XXap W/ Wi CEPbESHOE PaHEHME.

CoxpaHuTe BCe NpeaynpeXaeHnsa U MHCTPYKLMK
ANA fanbHeWLlero Mcnosnb30BaHUA.

Be3onacHocTb aKcnayaTtaymm

1) O6yueHue

a) BHumatenbHo npounTanTe MHCTPYKLMIO. O3HaKOMb-
Tecb C opraHamu ynpaeneHua 1 Hagnexatiym npu-
MEHEHNEM MalLUMHBbI.

b) Hukorga He No3BoNANTE NONL30BATLCA MALIMHON
OETAM U1 YLaM, He U3YYMBLUMM JaHHYHO MHCTPYK-
uno. MecCTHble NpeanucaHna MoryT OrpaHUYnTb
BO3PACT NO/b30BATENEN NHCTPYMEHTA.

c) CnepnyeTt MOMHUTB, YTO MOSBL30BATENb CaM HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 BOSMOXHblE HECHACTHbIE
cnyyau, a TaKkxke 3a yrpody oA Apyrvix auL, uam
MX UMyLLecTBa.

2) MoarotoBka

a) MNepen NpUMeHeHeM HeObXOANMMO NPOBEPUTL
COEOVHUTENbHBIN U YAIMHUTENbHBLIN Kabenu Ha
npuaHaKn NoOBPeXAeHNA UK naHoca. B cnyyae
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nospexaeHnAa kabenda Bo Bpema paboTbl He06x0-
AMMO HEMELIEHHO OTCOEANHUTL €ro OT CETU.

HE MPUKACAWTECH K KABEJTIO, MOKA OH HE
BYOET OTCOEOVHEH OT CETW. He nonbayinTech
MalUnHOW, Kabesb KOTOPOWN MOBPEXAEH U N3HO-
LUEH.

[MNepen paboTorn HeobXxoANMMO BM3YyasibHO NMPOBEPUTL
MalU1HY Ha NMOBPEXAEHHbIE, OTCYTCTBYIOLLME UK
HEeMpPaBWIbHO YCTaHOB/EHHbIE NPEAOXPaHUTENbHBIE
YCTPOMCTBA NN KOXYXW.

¢) Hukorpa He HaumHanTe paboTy ¢ MalMHON, ecnu
pPAOOM Haxo4ATCA Ntoan, B OCOBEHHOCTM AeTr, TMB0o
[OMalLHME XUBOTHbIE.

c

3) dkcnnyartauumsa

a) CoeanHUTENbHBIN 1 YOJIMHUTENBHDBIN Kabenu Aepxu-
Te BAAIN OT PexyLLero yCcTponcTsaa.

b) CpeacTsa 3almTbl a3 1 NpoYHyto 06yBb HEOOXO-
AVMMO HOCWTb B TEYEHME BCErO BPEMEHMN MCMONIBb30-
BaHWA MaLVHbI.

c) Cnepyet nsberatb NPUMEHEHNA MaLLNHBI B MIOXMX
MOrofHbIX YCOBKAX, B OCOBEHHOCTU MpK yrpo3e
rpo3bl.

d) OkcnnyatnpoBaTb MalWHy cieayeT TONbKO nNpu
[IHEBHOM CBETE USIN XOPOLLEM MCKYCCTBEHHOM
OCBELLEHUN.

€) Hukorpa He aKcnayaTupyinTe MalnHy ¢ MOBPEXAeH-
HBIM KOXYXOM UV NPefoXpaHUTENbHbIM YCTPOM-
CTBOM, 160 6e3 KOXXyXa Nav NPeaoXpaHnNTEbHOro
yCTpoWncTBa.

f) Bkntouante MOTOP TOBKO MPU YCIOBUM, YTO PYKU
1 HOMW HAaxO4ATCA BHE 30HbI IENCTBMA PEXYLLErO
YCTpOWCTBA.

g) Bcerga otkntovante MalnHy OT SNEKTPONUTaHNA
(T.e. BbIHUMAWTE BUIIKY U3 BNIEKTPOCETU, CHUMAaNTE
3anopHOe YCTPOMCTBO MW ChEMHYIO BaTapeto)

— BCcerga, Koraa matvHa octaetca 6e3 NpucMoTpa;
— nepep CHATVMEM BIOKMPOBKW;

— nepeL, NPoOBEPKON, YNCTKOWN M 06paboTkon
MalLUnHbI;

— MOCNe KOHTaKTa C MOCTOPOHHMMU Tenamu;

—Bcerga npwv Hayane HeobblYHbIX BUOPALWMIA MaLLMHbI.

OcTeperantecb TPaBMUPOBAHWA HOM 1 PYK Pexy-

LM YCTPOWCTBOM.

i) ocTtoAHHO NpoBepANnTe, He 3abUTbl I BEHTUAALM-
OHHble OTBEPCTMA MOCTOPOHHUMU NpeaMeTaMu.

=

4) Copep)xaHue B UCNIPABHOCTU U XpPaHeHue

a) MalwwHy cnegyeTt OTK/IOYNTb OT ANEeKTPONUTaH1A
(T. €. BbIHYTb BW/IKY U3 3/1EKTPOCETU, CHATb 3anopHoe
YCTPOMCTBO MM CbEMHYIO Batapeto) nepes Hayanom
PaboT Mo TEXHNYECKOMY OOCAY)KMBAHNUIO UN YNCTKE.

b) HeobxoanMmo ncnonb3oBaTb TONbKO PEKOMEHAOBAH-
Hble M3rOTOBUTENEM 3aracHbIe YacTu 1 NPUHaALJIEx-
HOCTW.

c) MawwHa TpebyeT perynapHom NPOBEPKU U TEXHUYE-
CKOro obcnyxmeaHna. PEMOHT MallmHbl cneayet
OCYLLECTBAATb TOSIbKO B rapaHTUHOW MaCcTEPCKON.

d) Korpa malunHa He ncnonbadyeTcH, ee cneayet
XpaHUTb B MecTe, HeOCTYMHOM AnA AeTen.
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JHononuutensHele ykazaHuA TeXHUKM 6e30MacHOCTH

OMNACHO! Menkwne getanu MoryT 6biTb NErko NPOrio-
YeHbl. ManeHbkre AeTv MOryT 8a40XHYThCA, Hades Ha
roNoBY MONMATUNEHOBLIN NakeT. Bo BpemA MOHTaxa He
noanyckante 6,nM3Ko ManeHbKNX AeTen.

BesonacHocTb Ha pabouem mecte

VIcnonbaynTe MHCTPYMEHT TOJBbKO MO MpeayCMOTPEH-
HOMY A1A HEro Ha3Ha4YeHUo 1 NPeAnMCcaHHbIM CrOCo-
6om.

Onepatop 1nu Nonb3oBaTeslb HECET OTBETCTBEHHOCTh
3a HeC4acCTHble cilydan C ApyruMu JitoapbMu 1 3a
0OMacHOCTb, KOTOPOWV MOABEPratoTCA OHU UK UX COB-
CTBEHHOCTb.

He nonb3oBaTbCA MHCTPYMEHTOM MPU YrpO3€e rpo3b.

[aHHble no 6€30MacHOCTM NPU UCMONb30BaHUU
9NeKTPUUYECKUX YacTen

Mepen NpUMeHeHNeM Heobx0AMMO NPOBEPUTL Kabesb
Ha Hann4ne nospexaeHun. Ecnv nmetoTca NpuaHakm
NOBPEXAEHVA UK CTapeHus, ero HeobxoanMo same-
HUTb.

He I'IOJ'IbSyI;ITer WHCTPYMEHTOM, eC/l 31eKTpuveckmne
kabenu NoBPexaeHbl NV N3HOLLEHb.

HemenneHHO OTCOeANHANTE MHCTPYMEHT OT MCTOYHK-
Ka 9neKTponuTaHuA, ecnm Ha kabene 3aMeTHbl MoPe3bl
1AW NoBpexaeHve n3onaumn. He nprikacantech K
kabento, noka He ByaeT BbIKOYEHO SNEKTPONUTAHNE.

Bcerpa cHavana oTk/tovanTe aneKTponuTaHme, npe-
X YeM yaanaTb BUNKY, KabenbHbli COeaAnHUTENb UK
YOSIMHUTENbHBIN Kabesb.

Bcerpa akkypatHO cmaTbiBaviTe kabenb, n3berana nepe-
rmbaHun.

[MoakntouanTe MHCTPYMEHT TONIBKO K CETU NMepemMeH-
HOro TOKa C HanpAXeHWEM, YKasaHHbIM Ha 3aBOACKOM
Tabnnuke.

HW npn Kakmx 06CTOATENbCTBAX HEMb3A MNOOKI0YaTL
NPOBO/, 8a3EMIEHNA K KAKON-MB0 YacT MHCTPYMEHTA.

OlACHO! 310 ngpenve cospaet Bo BpemA paboThbl
aneKTpoMarHnTHoe none. B onpeneneHHbix 06CcToA-
TeNbCTBaX 3TO MOJE MOXET MOBAVATL Ha PYHKLMOHM-
pOBaHVEe aKTUBHbIX UM MACCUBHBIX MEAULIMHCKIX
MmnnaHTaToB. Bo n3bexaHre onacHOCTN BO3HMKHOBE-
HWA cUTyaLmin, KOTOPbIE MOMYT MPUBECTM K TAXESbIM
MW CMepTeNbHBIM TpaBMam, nu1La, Nosbayrolwmecsa
MEOVILIMHCKMW UMMNNaHTaTtaMu, Nepes ncnosib3osa-
HWeM 3TOro U3AENMNA LOMKHBI MPOKOHCYNbTMPOBATLCA
CO CBOWM BPaYOM 1 M3rOTOBUTENEM UMMIAHTATA.

Ka6enb

VicnonbadynTe TONbKO YASMHUTENN, AOMYLLEHHbIE
B cooTBeTcTBMM ¢ HD 516.

-> CI'IpOCIATe CBOe€ro cneupanncra-aneKkTpuka.

JlnuHan 6e3onacHoOCTb

Bcerpa ogesaiite nooxodALLyto OAexay, 3allUTHbIe
nepyaTku 1 NPoYHyto 0byBb.

[POKOHTPOAVPYITE 30HY NPeAnoaaraemMoro NCrosb-
30BaHWA UHCTPYMEHTa 1 yoaninTe BCKO NMPOBOSIOKY

n opyrme noCTopoHHUE npegmeThbl.



[Mepen Ncnonb30BaHNEM W MNOCSE CUMbHBIX YAapOB
HeobX04MMO MPOBEPUTL MHCTPYMEHT Ha NPU3HAKM
N3HOCA WIIN MHbIX MOBpPEeXaeHun. B cnyyae Heobxoam-
MOCTW CcLanTe MHCTPYMEHT /1A NPOBEAEHNA COOTBET-
CTBYIOLLMX PEMOHTHBIX PaboT.

Ecnu B cnyyae kakoro-nnbo aeexra ycTponcTso
60/blUe HEBOSMOXHO BbIK/OUNTL, MOCTaBbTE YCTPON-
CTBO Ha MPOYHOE OCHOBaHWe 1, Habndan 3a HUM,
[OXOMTECH PaspAdKM akkymynaTtopa. OTnpaBbTe Henc-
npaBHOE YCTPOWCTBO B CEPBUCHBIN LieHTP GARDENA.
Hwvkorga He neitanTech paboTatb UHCTPYMEHTOM, €Cn
OH HEYKOMIIEKTOBAH U U3MeHeH 663 COOTBETCTBYHO-
Lero paspeLUeHyA.

JkcnnyaTtauma aNeKTPOUHCTPYMEHTOB U yXon

3a HUMK

Bbl AO/MKHbBI 3HATb, Kak BbIK/IOUYNTL MHCTPYMEHT

B C/ly4ae aBapuu.

Hukorga He fepXXunTe MHCTPYMEHT 3a 3aLMTHOe

YCTPOMNCTBO.

3anpellaeTca Ncnonb3oBaTe MHCTPYMEHT C MOBPE-

OEHHBIMU 3aLLMTHBIMK YCTPOMCTBaMM (3aLLNTHBIN

KOXYX, YCTPOWCTBO ObICTPOM OCTAHOBKM PEXYLLErO

a/1eMeHTa).

[Mpwn paboTe C MHCTPYMEHTOM He paspeLuaeTcA

1CMOMb30BaTb NECTHULI.

CHATWE akkyMyniATopa:

— Npexae YeM OCTaBUTb MHCTPYMEHT 6e3 NpUcMoTpa;

- npexzae Yem byaeT cHATa 6/10KMPOBKa;

— nepes NPOBEPKOM UM OYNCTKOM MHCTPYMEHTA,

a TaKkke nepen apyrumu pabotamu ¢ HUM;

— ecnn Bbl 3apeHeTe kakon-H1byap npeamet. CHoBa
1CMNOMb30BaTb MHCTPYMEHT MOXXHO TOIBbKO MpK
abCONOTHOM YBEPEHHOCTW, YTO BECb MHCTPYMEHT
HaxoAmMTCA B MCMPaBHOM paboyemM COCTOAHUN;

— €C/IN IHCTPYMEHT Ha4HeT HeobblYHO CUBHO BUOPHK-
poBatb. B aToM cnyyae ero Heob6xoaMmo Hemea-
NIEHHO NPOBEPUTb. V36bITOYHBIE BUOpaLMK MOrYT
BbI3BaThb TPaBMbI.

- nepes TeM, kak Bbl nepenaante MHCTPYMEHT
npyromy nuuy.

VIHCTPYMEHT paspeluaeTcA MCNoNb30BaTb TOLKO Mpu

Temnepatypax ot 0 °C go 40 °C.

BesonacHoe obpalueHue ¢ akKymysiaTopom

A OnacHocTb noxxapa!

B npovecce 3apAaku 3apmkaembli akkyMynaTop
[OMKEH HAXOANTLCA Ha HECTOPAEMOM, XXapOmpPOYHOM,
1 HEeNPOBOAALLEM OCHOBaHWUW.

CnepyeT yoanuTb OT 3apAaHOro YCTPOMCTBA N akKyMy-
JIATOPA eAKNE, FOPIOYNE 1 SIErKOBOCTIAMEHAIOLLIMECHA
npeameTsl.

B npouecce 3apAAKM HeNb3A YKpbIBaTb 3apAaHOe
YCTPOWCTBO 1 aKKyMYSIATOP.

[Mpn NoABNEHWN AbiMa UV OFHA HEMELJ1IEHHO OTCOoean-
HWUTb 3apALHOE YCTPOWCTBO OT CETU.

BapmkaTb akKyMyIATOPbI PadpeLLaeTca TObKO Npu
MOMOLLM OPUIMMHANBHOrO 3apPAAHOrO YCTPONCTBA
GARDENA. IMpu ncnons3oBaHnm Apyrvix npnbéopos
aKKyMyATOPbl MOTYT UCMOPTUTLCA, Y JaXe MOXET
BO3HUKHYTb MoXxap.

A OnacHocTb B3pbiBa!

- BawmuaTb YCTPOWNCTBO OT AEUCTBUA Xapbl N OrHA.
He knacTb Ha HarpeBaTesibHble NPUOOPLI N He
OCTaBMATb Ha NPOACHKUTENBHOE BPEMA Mo/, BO3-
[EeNCTBMEM NMPAMbIX CONMTHEYUHBIX NyYei.

He nonb3oBaTtbCA 3apAAHbIM YCTPOWCTBOM Moz, OTKPbI-

TbiM HeGOM!

Hukoraa He MounTe 3apALHOe YCTPONCTBO.

VicnonbaynTe akkyMynATOPbI TONBKO MPpK TemnepaType

okpyxeHua ot —10 °C no +45 °C.

Mpurwenwmnn B HEroaHOCTb akKyMyNATOP MOANEXUT

Hagnexaluen ytunuaauuu, Ero HenbsA nepecbinars no

noyte. 3a AONOAHUTENBHOM MHDOopMaLen obpalian-

TECb B MECTHbIE MPEeANPUATUA, 3aHUMAIOWMECA YTU-

3aLMen OTXOA0B.

Heobxoanmo perynAapHoO NpoBepATh 3apALHOE YCTPON-

CTBO Ha Ha/lMumne NoBPEXAEHNN N MPUIHAKK CTapeHuA

(M3HOLWEHHOCTB) Y MCMOJb30BAaTh €ro TONIbKO B UCMpaB-

HOM COCTOAHMMN.

[MpunaraeMoe K MHCTPYMEHTY 3apAaHOe YCTPONCTBO

pagpeLuaeTcA Cnoab30BaTh TONBKO AA 3apAAKY

MOCTaBAAEMOro C MHCTPYMEHTOM akKymynaTopa.

He paccuntaHHble Ha 3apAaky 6arapeun 3apAxaTb 9TUM

npnbopom Henb3A (OnacHOCTb BO3ropaHus)!

He pagpeluaeTcA nonb3oBaTbCA YCTPONCTBOM BO

BPEMA 3apALKK.

[Mocne 3apAnKM OTKIIKUUTE 3apALHOE YCTPOUCTBO OT

CeTN 1 OT akKyMyniAaTopa.

BapaxanTe akkyMysIATOP TOSIbKO Npu Temnepatype oT

10 °C po 45 °C.

[Mocne 3HauYMTENbHBIX HArPY30K cHaYana aante akky-

MYJIATOPY OCTbITb.

TexHuueckoe ob6cnyxueaHue u xpaHeHue
A OnacHOCTb TpaBMMpOBaHus!
He npukacanTtecb K nessmio.

- MNpu okoH4YaHuM unmn nepepobise B pabote
HafleHbTe 3alUTHbINA KOXYX.

Bce raviku, 601Tbl 1 BUHTbI AOMKHbI ObITh TYrO 3aTAHY-

Tbl A1A obecneveHna HaadexHoro paboyero CoCToAHMA

NHCTPYMEHTA.

He pnonyckaeTcaA XpaHuTb YCTPOMCTBO MU Temnepary-

pax cabilwe 35 °C nnn nod BO3AENCTBUEM NPAMOro

COJSTHEYHOro CBeTa.

He pagpeluaeTca XpaHuTb YCTPOWUCTBO B MECTax Hau-

YMA CTAaTUYECKOrO ANeKTpuYecTBa.
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2. YCTAHOBKA

Bsopg B gevicteue [Puc. I1]:

ONMACHO! OnacHocTb TpaBMUPOBaHMUA!

OnacHOCTb pe3aHbiX paH NPU Henpeasu-
AEHHOM BKJTIOYEHUU MHCTPYMEHTA.
- MNepen BEOAOM YCTPOMCTEA B AEUCTBUE
y6eauTech, UTo 3aWmTHbIN KOXyx (D HageT
Ha nessue Q).

3apaaka akkymynaTopa [Puc. 12]:

Mepen NepBbIM NPUMEHEHEM HEOOXOANMO MOTHOCTHIO
3apAOUTb akkymynaTop. Bpema 3apAaaku (cm. 7. TEXHU-
YECKWNE OAHHbBIE).

JINTNEBO-NOHHBIN aKKYMYTATOP MOXHO 3apmkaTb

npw Nt06OM COCTOAHMM ero 3apAna 1 NPON3BObLHO
npepsiBath 3apAaKy, 6e3 Bpeaa 419 akkyMyaTopa
(aththekTa namATH HeT).

He nonyckaetca 3anyckatb yCTPOMCTBO BO BpPeMA
3apAOKN.

3. PABOTA C UHCTPYMEHTOM

BHUMAHMUE!

A Mepesapan paspywaeT akKkymynaTop
W 3apAfHOE YCTPOMUCTBO.
- MoaknioyanTe yCTPOMCTBO TONbKO K CETH
C NOAXOAALMM HanpsXXeHneM.

1. BcrasbTe kabesnb 3apaakn @ B rHesno @ akkymyna-
TOPHbBIX HOXHWLL.

2. Bkntoumnte 610K NUTaHnA 3apAgHoro yctponcTea (8
B CETEBYIO PO3ETKY.

Bo Bpem#a 3apAnku rHesno @ Muraet 3eneHbiM LBETOM.

AKKYMYNATOP 3apAxaeTcA.

Korpa rHesao @ HenpepbiBHO CBETUTCA 3e/1eHbIM

CBETOM, aKKyMYJIATOP MOJIHOCTLIO 3aPAKEH.

B npouecce 3apAaku cnemyeT perynapHo KOHTPOANPO-

BaTb XO[, 3apPAAKN.

3. CHavana BbiHbTE Kabesnb dapaakv @ va riHesga @),
a 3aTeM BblHbTe 610K MUTaHKA 3apAOHOMO YCTPOM-
ctea (® 13 CeTeBOW PO3ETKMU.

Koraa MOLWHOCTb akKyMynATopa CUSIbHO CHU3WTCA,

YCTPOWCTBO BLIK/IOYAETCA U aKKyMYIATOP HEO6X0MMO

3apAanTh.

3anyck HoXxHuy Ansa razoHos [Puc. 11/01]:

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!
OnacHoCTb TPaBMUPOBaHWA, €CNU NpU
OTMNyCKaHWUM NMYCKOBON KHOMKN UHCTPYMEHT
He BbliKnio4aeTcAa!
- Hukorna He 6nokupyinTe 3alWmUTHbIE YCTPONCTBA
(Hanp., noaeA3biBanA 6M1OKUPOBKY BKIloueHua (6
WM NMYCKOBYIO KHOMKY (7)) Ha PYKOATKE).

3anyck:

MHCTpYMEHT cHabxeH 610KMpoBKoN BKAoUeHWA ® a4nA
3aLUMTHI OT CNYYaNHOMO BKIIKOYEHNA.

1. OcBoboanTe obpabaTbiBaeMyto NIOWaAKy OT KaMHen
1 Opyrux NnpeaMeTos.

2. CHUMUTE 3almTHBIN KoXyx D ¢ nessua @.

3. CaBwuHbTe Bnepes, 610KNPOBKY BrItOYeHNA (®
N HXMUTE MYyCKOBYIO KHOMKY .
Barnyck MHCTpyMeHTa.

4, OtnyctuTe 60KMPOBKY BKoYeHUA (©).

OcTaHoBKa:
1. OTnycTuTe NycKoByto KHOMKy .
2. HapeHbTte sawmtHblin Koxyx (D Ha nessue @.

4. TEXHUYECKOE OBCJTY)XXUBAHUE

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMpoOBaHuA!

OnacHoCTb pe3aHbiX paH Npu HenpeaBUAEH-
HOM BKJIIOYEHMU UHCTPYMEHTA.
- Mepen TexHnueckum obcnyxmsaHuem yCTpou-
cTBa ybeauTech, UTO 3aWMTHBIN KOXYX (D) HagBum-
HyT Ha nessue O [Puc. I1].

96

Yuctka HoxHML AnA ra3oHos [Puc. I1]:

OMNACHO! MopaxxeHue aneKTpoTokom!

OnacHOCTb TPAaBMUMPOBaAHUA U MaTepuanb-
Horo yuepba.
- He paspeluaetca ouuwarb usgenue B Boae unm
noAa cTpyeu Boabl (B 0CO6€HHOCTU C MOMOLLbIO
MO€EK BbICOKOro AaBfeHuA).

[na npoaneHva pecypca [0 U Nocne Kaxaoro

NPUMEHEHWA YCTPONCTBA HEOBXOANMO YNCTUTh

1 CMagblBaTh ero.

1. OunwanTe MHCTPYMEHT BI&XKHOW TPAMKOW.

2. CMaxbTe nessue (2) ManoBAsKMM MacioM
(Hanp., macno anAa yxona GARDENA, apT. 23606).
Mpu aToM na3berante nonagaHMA mMacna Ha
nnacTMaccoBble feTanu.



5. XPAHEHUE

3aBepLueHne pabotsi [Puc. I1]:

Vianenne Heo6xoAMMO XpaHUTb B HEAOCTYMHOM A
[eTen mecTe.

1. BapAaguTe akkymynatop. 310 NpoasieBaeT pecypc
aKKymynATopa.

2. Ounctute MHCTpymeHT (cm. 4. TEXHNYECKOE
OBCNYXXNBAHWE) 1 HaaeHbTe 3almTHbIN Koxyx (D
Ha nessue @.

3. XpaHuTe MHCTPYMEHT B CyXOM W1 3alUMLLEHHOM OT
MOpO3a MecTe.

Yrunuzaymsa:

(cornacHo RL2012/19/EU) E
He nonyckaetca BbibpackiBaTb n3aenve ¢ 0bbiy-

HbIM 6bITOBBIM MyCOPOM. Ero Heo6xoanMmo yTunmau-
poBaTb B COOTBETCTBUW C AENCTBYIOLLMMU MECTHBIMMU
npeanvcaHAMK MO 3aLLUMTE OKPYXKatoLLLEN cpeapl.

BAXHO!

YTUNM3NpynTe Naaenme 4epes MECTHbIN NMYHKT Nprem-
K BTOPCbIPbA.

Yrunusayna akkymynaropa [Puc. S1]:
GARDENA akkymynaTop npeactasnaet cobom nutunii-
MNOHHYIO 6aTapeto, KOTopas Mo UCTEUEHMIO CPOKa CIy)K-
6bl IOMKHA YTUIN3MPOBATLCA OTAESIbHO OT 0O6bIYHOMO
6bITOBOrO Mycopa.

BAXXHO!

YTUNM3NpPynTeE akkyMyATOPbl YePE3 MECTHBIN MYHKT
NPYEMKI BTOPCHIPbA.

1. MonHOCTLIO pagpAanTe NUTUIN-MoHHYIO Hatapeto ®.
2. BblHbTE NUTUN-MOHHYIO HaTapeto (B 13 ycTponcTsa.

3. Hagnexaum o6pasom yTUananpymnTe nmTuin-moHHyo
6atapeto ®.

6. YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEW

ONMACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMUA!

OnacHOCTb pe3aHbiX paH NPU HenpeaBUAEH-
HOM BKJTIOYEHUUN UHCTPYMEHTA.
- lMepen ycTpaHEHMEM HEUCNPaABHOCTU B YCTPOM-
cTBe y6eanTech, UTO 3aWMUTHLIN KOXYX () HagBu-
HyT Ha nessue O [Puc. I1].

3ameHa ne3susa [Puc. T1]:

PaspeluaeTcA NPUMEHATb TONbKO OPUruHanbHoe

nessue GARDENA. HoBoe ne3Bue MOXHO 3akasaTb

B cepBucHom ueHTpe GARDENA.

1. MotAHWTE NnaHKy (@ BBEPX 1 OTTAHUTE KPbILLIKY
BHU3.

Mpob6nema

BoamoixHasn npuynHa

2. CHumuTe nessue @.

3. Mpu HEOBXOAMMOCTU QUUCTUTE KaMepy pedykTopa
1 CMaKbTe OKCUEHTPUKOBLIN npusog () Hebonbwmnm
KOMMYECTBOM HOBOW CMasKu (Ba3esnH).

4. [oBepHNUTE BKCLEHTPUKOBLIN NpuBos (D) BHAS.

5. COBuHbTE B LEHTP Kynmcy (@ Ha o6paTHON CTOpOHE
nessva @.

6. YcTaHoBuTe HoBOE Ne3sue (@) B y3en MoTopa Takum
06pasoM, YToBbI BKCLEHTPUKOBLIN NpuBos (D) BoLlesn
B 3auenneHne ¢ Kynmcom @.

7. CopuranTe Kpblluky (0 BBEpX, MOKa OHa He 3allen-
KHeTCA.

YcTtpaHeHue

Bo Bpema 3apAaKu rLe3no muraer
KpacCHbIM CBETOM

MpeBbilleHa fonyctrmaa
Temnepatypa akkymynatopa.

- [aiite akkyMynaTopy OCThITh.
CHoBa 3apaanTe akkyMysIAaTop.

Cnuwkom manoe Bpemsa paboTbl

JlesBure 3arpA3HEHO.

- OUUCTUTE U CMaXbTE fiesBue
COrNacHO VHCTPYKLMW MO 06CTy-
UBAHMIO.

HeuucTbii pes

A

7. TEXHWHECKUE OAHHbIE

3aTyHﬂeHbl N NOBPEXOEHbI HOXN.

- 3ameHuTe Nne3sure (CM. BblLLE).

YKA3AHME: B cnyuae apyrux HeucnpaBHOCTeM, Noxanymncra, obpawainTtecs B cBot GARDENA
CepBUCHbIW LeHTPp. PeMOHT paspelwaeTca npouseoauTtb Tonbko B GARDENA cepBUCHbIX LieHTpaXx,
a Tak)xe y aunepos, aBTopusoBaHHbix B GARDENA.

Ho)xHULbI ANA ra3oHoB
aKKyMynaTopHbie

BenuunHa 3Hauenue AccuCut Li (apT. 9850)

EMKoCTb akkymynaTopa Ay 2

Bpems 3apaaku akKymynaTopa
80% /100 %

Y 35/45
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HoxtHuybl Ana ra3oHoB BenuuuHa 3Hauenune AccuCut Li (apT. 9850)
aKKyMynATOPHbIe
Bnok nuTaHuA 3apAAHOro
ycTposicTBa
Hanpsaxenue cetn/Yactoracetn B/lL 100 - 240/ 50 - 60
HomuHanbHbIN BbIXOAHON TOK MA 500
Makc. BbiXxogHO€e Hanpa)XeHue B (MOCT.) 5,5
LupwuHa nesBuna cm 8
Macca (npumepHo B) r 560
YpogeHb 3BykoBoro pasnenma LY nb (A) 76
Koneb6ahue pyka-nneuo a,,," e 3,7
MorpewHocTs k, 1,5

Metoga uameperua cornacHo: " EN 50636-2-94

BrnoK nuTaHna 3apAa[HOro ycTpoucTea:

8. CEPBUC/TAPAHTUA

9850-00.610.00 EC, 9850-28.610.00 UK

CepBuc:

MoxanyicTa, obpatuTeck No agpecy, NpueeaeHHOMY
Ha 06paTHOWN CTOPOHE.

FapaHTHiiHbie 06a3aTenbcTBa:

B cnyvae rapaHTuiniHOM peknamaumn ¢ Bac He B3vMa-
eTCA nnata 3a NPefoCTaBNeHHbIe YCyrn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtipyet Hagnexa-
LLyto paboTy BCEX HOBbIX OPUrMHANBHBIX N3AENNn
GARDENA B TeueHwue 2 neT ¢ AaTbl NEPBON MNOKYMNKN Y
avnepa npu ycnosuy NCNoab30BaHNA U3AENNA UCKITIO-
YUTENBHO ANA NNYHBIX Lienen. MapaHTna n3rotoBuTena
He pacnpoCTpaHAEeTCA Ha U3AeNA, MPUOBPETEHHbIE Ha
BTOPUYHOM PbiHKe. [JaHHaA rapaHTuA pacnpocTpaHAeT-
CA Ha BCe CYLLECTBEHHbIE HeOCTaTKN UBAENNA, KOTO-
pble AokasaTtesnbHO CBA3aHbl C OlWnbkaMu B MaTepranax
VAN NpovsBoACTBe. [[apaHTVA nogpasymesaeT Npeao-
CTaBfieHVe MOMHOCTBIO (YHKLIMOHMPYIOLLEErO 13aenua
Ha 3aMeHy W1 PEMOHT HEMCNPaBHOrO U3AENVA,
OTnpaefeHHoOro Ham 6ecnnatHo; Mbl OCTaBaAeM 3a
coboit Npaso BbI6UPAaTb OANH U3 ABYX BAPUAHTOB MO
CBOeMy yCMOTpeHwmto. [laHHaA ycnyra npeaoctasnaeTca
npv COBMOAEHNN CREayIOLLVX YCAOBWIA:

* [Iagenne ncnonbL30BasoCh MO Ha3HaAYeHWIo B COOTBET-
CTBUWM C pekoMeHJauvAaMn B PyKOBOACTBE MO 3KCry-
araumn.

* Hn nokynarenb, H1 TPETbE NNLIO HE MbITaCh
BCKpPbIBATb WM PEMOHTMPOBATb U3Oene.

* [pu aKcnnyaTauuy NCnob30BaIMCh TOTBKO OPUrn-
HafbHble 3anacHble 1 13HallBaeMble AeTanm
GARDENA.

* [penocTasneHne TOBapPHOro Yeka.

13 rapaHTnm NCKIOYEHbI HOPMasbHBINA 3HOC AeTa-

fen U KOMMNOHEHTOB (HanpuMep, HOXeN, aeTanen Kpe-

MAeHNA HOXeW, TYPOUH, OCBETUTENbHBLIX NPUBOPOB,

KIIMHOBBIX ¥ 3yb4aTbiX pemMHen, pabounx Konec, cBevein

3axuraHuA), NBMEHeHNA BHELLHEro B1AA, a Takke

N3HaLLMBaEMble 1 PaCXO4HbIE AeTann.

[aHHan rapaHTnAa N3roToBmuTenA orpaHnyYmMBaeTCcA 3amMe-
HOW © PEMOHTOM HEKOHAMLIMOHHOIO TOBapa Ha yKasaH-
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HbIX BbILLE YCNOBUAX. [apaHTVA N3roTOBUTENA HE MOXET
ObITb OCHOBaHMEM AJ1A BbIABWXEHVA MHbBIX MPETEH3UN,
Hanpumep, Ha Bo3MellleHue yulepba. [laHHaA rapaHtna
N3roTOBUTESA, ECTECTBEHHO, HE 3aTparnBaeT 3aKOHHbIE
1 [OFOBOPHbIE rapaHTUinHbIe TPeOOBaHNA B OTHOLLEHNN
annepa/npoaasLia.

["apaHT1A N3roToBUTENA PEryNPYeTCA NPaBoMm
®depepatveHon Pecnybnuku 'epmaHua.

B rapaHtuitHoM cnyyae, noxanymcra, onnatnte Heobxo-
[VIMble MOYTOBbIE COOPLI 1 BbILLAWTE AehekTHOe n3aenne
BMeCTe C KOMMen TOBapHOro Yeka 1 OnmncaHnem Heunc-
npaBHOCTE No agpecy cepsucHom cnyxosl GARDENA.

UzHawmsaembie getanu:

VI3HaluvBaemble AeTasin — HOXW 1 SKCLUEHTPUKOBbI
NpuBoA — He BXOAAT B rapaHTuiHble 06A3aTensCTBa.

UHCTpyKymn npomnseoauTens ana
Poccuiickoii Penepaynm
Usrotosutenn: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBneHnA ykadaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbI UMNOpPTEp Ha Tepputopuio Poccuu:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBsckas 0bnacTb, r. XMKWU,

yn. JleHnHrpaackas,
Bnagenue 39, cTpoeHue 6,
nometleHne Ne OB02_04

CepuiiHblil Homep: B607

B 6* o7

2-1 cepun (MHAEKC
npon3BOACTBa)

["on BbiNycka | KanengapHana

HenenA Bblnycka

* MocneaHAa umdpa roga seinycka 2016
(4eTBepTHIV 3HAK).



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNoA3BaHn OpUrnMHaIHN Yactu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Schweden, bescheinigt hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei
Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit
und besondere Normen erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn
die Gerate ohne unsere Genehmigung verandert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag
ezzel tanUstja, hogy az alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfelel-
tek a harmonizalt unios eldirdsoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabva-
nyoknak. Ez a tanUsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil
atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sweden, hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated below
are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the units are modified
without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Suéde, déclare qu'a la sortie de ses usines le matériel
neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives euro-
péennes énonceées ciapres et conforme aux regles de sécurité et autres regles
qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlageni o shodé ES

Nize uvedend spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opusténi nasi tovarny
jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU,
standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi produktovymi standardy.
Tento certifikdt pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naSeho
schvéleni.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zweden, verklaart hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wan-
neer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit
certificaat vervalt als de producten worden aangepast zonder onze toestemming.

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedcuje, ze nizSie uvedené jednotky
boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti
bezpecnosti a Specifickymi normami tykajlcimi sa produktu v ¢ase opustenia
vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené
bez nasho suhlasu.

SV EG-forsikran om dverensstimmelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige, intygar harmed att nedan namnda produkter, nar de lamnar var fabrik,
Gverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspeci-
fika standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart
godkénnande.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypappevn etoipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Youndic, moTomoIgl 0TI, KATG TNV €000 GO TO £PYOOTAOIO,
0Ol HOVGGEC TTOU QVOPENOVTOI KOTWTENW OUHHOPQVOVTOI LIE TIC EVOPHIOVIOHEVEG
odnyieg EE, To mpoTunar oogaeiog TG EE Kail To GUYKEKDILEVO TPOTUTICK TIOI0-
VT0C. AUTO TO TIOTOMOINTIKO KOBIOTATON XKUPO £V 01 OVADE £X0UV TOTOMOINBEi
XWQPIG TNV £YKpION oG,

DA EU-overensstemmelseserklzring

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige erkleerer hermed, at nedenfor anfarte enheder er i overensstemmelse
med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og pro-
duktspecifikke standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erklaering ugyldig-
geres, hvis enhederne &ndres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz
tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za vamnost in stan-
dardi, specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene
spremembe enote.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa
taten, ettd alla mainitut laitteet ovat tehtaalta I&htiessdén yhdenmukaistettujen
EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamd vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku navedene jedinice prilikom
napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim
standardima i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava
se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commer-
cializzati, € conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicu-
rezza UE e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al
prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia,
certifica prin prezenta cd, la momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate
mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de
siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine
nul daca unitatile sunt modificate fard aprobarea noastra.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suecia, certifica por la presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades
indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certifi-
cado quedara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HactoAwoto gonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, LLBeuna, ynocToBepaBa, Ye Npu Hanyckaxe Ha (abpuka-
Ta MOAyNUTe, NOCOYeHM Mo-[0fy, Ca B CbOTBETCTBYE C XapMOHM3MPaHUTE
anpekTvey Ha EC, cranpapTuTe Ha EC 3a 6e3onacHocT v cneumduyHuTe 3a
NpoAyKTa CTaHaapTy. Toav cepTudukaT cTasa HeBMAEH, ako MOAYNUTE ca
npomeHeHy 6e3 Haweto opobpetue.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suécia, certifica por este meio que, ao sair da nossa fabrica, as unidades indica-
das acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os
padrdes de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado
deixa de ser valido se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovacao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi,
kinnitab kéesolevaga, et tehasest véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed
harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse
iima meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Szwecja, ninigjszym o$wiadcza, ze podane ponizej
wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE
oraz z obowiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi
danego produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej zgody powoduje
uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden,
garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka
suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus.
Pakeitus gaminj be musy patvirtinimo, nutraukiamas Sio sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas vienibas, pametot rupnicu,
atbilst saskanotajam ES vad(inijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anults, ja Sis vienibas tiek
modificétas bez musu apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricéo do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypapr Tou mpaidvTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha npoaykTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Grasschere

Grass Shear
Cisaille a gazon
Grasschaar
Grassax

Greessaks
Ruohosakset
Forbici per erba manuali
Tijeras cortacésped
Tesoura para relva
Nozyce do trawy
Fiinyiro ollo

Niizky na travu
NoZnice na travu
Wahid xAong
Skarje za travo
Skare za travu
Foarfeca pentru gazon
Hoxuua 3a Tpesa
Murukaarid

Zolés zirkles

Zales Skeres

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA

Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Um

Deposited Documentation:
GARDENA

Technical Documentation,
M. Kugler, 89079 Um

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 Um

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagéo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ETo¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

[oavHa Ha noctasAHe Ha CE-Mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads

Produkttyp: Druh vyrobku: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Typ produktu: Article number: Objednaci Cislo:

Type de produit: Tumog mpoiovTog: Référence : Objednavacie Cislo:

Producttype: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Kwdikog eidouc:

Produkttyp: Virsta proizvoda: Artikelnummer: Stevilka izdelka:

Produkttype Tip produs: Artikelnummer: Kataloski broj

Tuotetyyppi: Tun npoayKT: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo di prodotto: Tootetiip: Codice articolo: ApTIKYN HOMEp:

Tipo de producto: Gaminio tipas: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Produkta veids: Nimero de Dalies numeris:

Typ produktu: referéncia: Artikula numurs

Terméktipus: Numer katalogowy:

AccuCut Li 9850

EU-Richtlinien:

EC-Directives:

Directives CE :

EG-richtlijnen:

EU-direktiv:

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE:

Diretivas CE:

Dyrektywy WE:

EK-irdnyelvek:

Predpisy ES;

Smernice EU:

0Bnyieg EK: 2006/ 42/ EG

Direktive EU:

EC direktive 201 4/ 30/ EG

Directive CE: 2011/65/EG

Dupexrven Ha EO:

Eg g};zt{”v'g; Ladegerét/ Battery charger:
irektyvos:

EK direktivas: 2014/35/EG

2015

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 50636-2-94

Ladegerat/Battery charger:

EN 60335-2-29

Batterie/Battery:

EN 62133-2

Ulm, den 01.07.2019
Uim, 01.07.2019
Fait a Ulm, le 01.07.2019
Ulm, 01-07-2019
Ulm, 2019.07.01.
Ulm, 01.07.2019
Ulmissa, 01.07.2019
Uim, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, dnia 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, dana 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ynm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulm, 01.07.2019
Ulme, 01.07.2019

Der Bevollméchtigte
Authorized representative:
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0O representante
Pefnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€ou0i0d0TNLEVOC
Poobla$enec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YIbHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kenddosd @afa

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bvnrapua ALl
6yn. 8 flekemspu, Ne13
Odpc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

162

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
B (L) SRERAE
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHMIIR07S8]
HI7BEE3E, #B4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abnva

EAAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

1565/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XycksapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnaaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nometleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ochic 204-r

03022, M. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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